
Turisztikai tervek 
Nyíracsádon

Nyíracsád (HBN -  K. Zs.) -  A te­
lepülésre irányuló idegenforga­
lom szervezését végző idegenfor­
galm i és inform ációs iroda lét­
rehozását tervezi N yíracsád. A 
szép környezetben fekvő, csen­
des nyírségi településre érkező  
vendégek szám a már ebben az 
évben is érezhetően növekedett.

A gúti erdőben fekvő község 
legjelentősebb építészeti emléke a 
m űem léki védelem  alatt álló re­
formátus templom. Az épület bel­
sejében eredeti állapotában látha­
tók a XV. században, tehát a 
szenthely katolikus időszakában 
készült falfestmények. A telepü­

lés másik értékes, műemlékjelle- 
űvé nyilvánított épülete a görög 
atolikus templom. A parókián 

található egyháztörténeti gyűjte­
mény szintén sok látogatót vonz. 
Az elmúlt évtizedben évről évre 
több látogató érkezett Nyíracsád- 
ra. A fogadásukra azonban még 
napjainkban sincs meg a megfele­
lő színvonalú infrastruktúra. 
Ugyanis a falubari nincs olyan in­
tézmény, amely tájékoztatja a 
vendégeket a látnivalókról és a 
szálláslehetőségekről, és ezek mel­
lett programokat is szervez a szá­
mukra. Az épülő idegenforgalmi 
irodának ezt a szerepet szánja a 
polgármesteri hivatal.

Szintén az idegenforgalom föl­
lendítését célozta a falusi turiz­
mus keretében szállást adó házak 
tavalyi összeírása. A listát még 
akkor kijuttatták Németországba. 
Ennek köszönhetően idén már ér­
keztek német családok a nyírségi 
faluba. Jövőre pedig -  a wolfe- 
niekkel történt megállapodás ér­
telmében -  tizenöt-húsz család 
üdülhet ott egyi dobén. A külföl­
diek fogadása mellett nem tettek 
le a hazai vendégekről sem. Ezt 
tükrözi, hogy ezen a nyáron Du­
nántúlról is érkeztek olyan vendé­
gek, akik kifejezetten a csendet és 
a nyugalmat keresik a szabadsá­
guk idejére.

Nyíracsád leglátogatottabb neve­
zetessége a református templom 
és a fából készült harangláb
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